PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR. LTS740/22

2022 m. birzelio mén.
Vilnius

UAB ,,Litesko®, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr. 7,
Vilnius atstovaujama eksploatacijos direktoriaus , veikian€io pagal 2019 m. rugséjo 30 d.
generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 263, toliau vadinama ,,Pirkéju*, ir UAB ,,GRIDA¥, juridinio asmens
kodas 121464065, registruotos buveinés adresas Moléty g.16, Didzioji Ries¢, LT-14260 Vilniaus r.,
atstovaujama jgalioto asmens , veikiancios pagal jgaliojimag Nr. 3597-1221 (2021-12-30),
toliau vadinama ,,Pardavéju*, abi kartu toliau vadinamos ,Salimis®, o kiekviena atskirai ,,Salimi*, sudaré Sig
sutart], toliau vadinama ,,Sutartimi

1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.1. Salys patvirtina, kad jos yra jregistruotos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ir kad
Sutartis nepriestarauja jstatuose nurodytai veiklai.

2. SUTARTIES SAVOKOS

2.1.  Subtiekéjai — bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia Sutarciai jvykdyti,
ir kurie yra nurodyti Pardavéjo pateiktame pasitlyme.
2.2.  Pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto

ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas (galiojanti aktuali redakcija su visais
pakeitimai ir papildymais).

2.3.  VieSyju pirkimy jstatymas - Lictuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymas (galiojanti aktuali
redakcija su visais pakeitimai ir papildymais).

2.4. Informaciné sistema ,,E. saskaita“ - valstybés informacin¢ sistema, skirta informaciniy technologijy
priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti su VieSyjy pirkimy jstatyme nurodyty sutarciy, bei vidaus
sandoriy vykdymu susijusias sgskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip pat gauti
informacijg apie pateikty saskaity apmokeéjima.

3. PERKAMOS PREKES, JU KIEKIS

3.1.  Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis perduoti Pirkéjo nuosavybén technines
salygas (toliau Techninés salygos) (Sutarties priedas Nr. 2) bei Sutarties reikalavimus atitinkancias
laboratoriniai reikmenys ir indai (11 pirkimo dalis. Laboratoriniai reikmenys. pH elektrodai) toliau
— Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

3.2.  Prekiy pavadinimai, techniniai reikalavimai ir preliminartis Prekiy kiekiai nurodyti Techninése
salygose ir Atsiskaitomose kainose (Sutarties priedas Nr. 1), kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

4. SUTARTIES KAINA

4.1.  Maksimali Sutarties verté 3.200,00 EUR (trys tiikstanciai du Simtai EUR 00 EUR ct.) be pridétinés
vertés mokescio (toliau - PVM) 3.872,00 EUR (trys tukstanciai aStuoni Simtai septyniasdeSimt du EUR
00 EUR ct.) su PVM (Il pirkimo dalis. Laboratoriniai reikmenys. pH elektrodai). Pirkéjas
nejsipareigoja per visa Sutarties galiojimo terming uZzsakyti Prekiy visai numatytai maksimaliai
Sutarties vertei. Prekés uzsakomos pagal susidariusj Pirkéjo poreiki. Techninése salygose (Sutarties
priedas Nr. 2) nurodyti tik preliminarts Prekiy kiekiai. Pirkéjas nejsipareigoja Sutarties galiojimo metu
uzsakyti visy Techninése salygose nurodyty preliminariy Prekiy kiekiy.

4.2.  Prekiy kaina nustatoma pagal Sutarties priede Nr. 1 Atsiskaitomosios kainos nurodytus jkainius.
Ikainiai yra galutiniai ir nekeiciami, iSskyrus atvejus nurodytus sutarties 5, 14 skyriuose.

4.3. I Prekiy kaing jskaiciuojami visi mokesciai ir visos kitos Pardavéjo islaidos.

4.4. Sutarciai taikomas fiksuoty jkainiy su perZiira kainos apskaiCiavimo budas, nustatytas VieSyjy

pirkimy tarnybos 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,D¢l Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo* (aktuali redakcija).

S. SUTARTIES KAINOS PERZIUROS SALYGOS IR KAINOS PERSKAICIAVIMO TVARKA

5.1.  Pasikeitus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymu nustatytam PVM tarifui, be
atskiro Saliy susitarimo PVM tarifas bus perskaiciuojamas galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka,
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taikant PVM tarifa, galiojantj prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo momentu. Sutarties kaina bus
keic¢iama pasikeitusio PVM tarifo atitinkama dalimi.

MOKEJIMO TVARKA

Pirkéjas uz pagal Sig Sutart] tinkamai ir laiku patiektas Prekes atsiskaito per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos-faktliros gavimo informacinés sistemos ,E. sgskaita“
priemonémis dienos. Saskaita — faktiira iSraSoma ir pateikiama informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis abiem Salims pasirasius Prekiy priémimo-perdavimo akt3.

Pirkéjas uz Prekes Pardavéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Pardavéjo nurodyta saskaita banke,
Sutarties 6.1. punkte nustatytais terminais.

Mokéjimo data laikoma pagal mokéjimo pavedima pervesty sumy jskaitymo j Pardavéjo saskaitg data.
Elektroninés sgskaitos turi biiti teikiamos per informacine sistema ,E. Saskaita“ adresu
https://www.esaskaita.eu/ arba kitomis priemonémis numatytomis Pirkimy jstatyme.

Jei Pardavéjas pateikia popiering sgskaita arba saskaitg pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad
saskaita Pirkéjui nepateikta ir Pirkéjas turi teise tokios sgskaitos neapmokeéti.

PREKIU UZSAKYMO IR PERDAVIMO SALYGOS, SALIU TEISES, ISIPAREIGOJIMAI

Prekiy uzsakymo ir perdavimo sqlygos:

Prekés perkamos tik pagal atskirg rastiSkg Pirkéjo uzsakyma (uzsakymas siunciamas faksu arba el.
pastu, nurodytais Sutarties 9.1. punkte), kuriame nurodoma Prekés pavadinimas, kiekis ir Prekes
pristatymo vieta.

UZsakymai atliekami pagal susidariusj Pirké&jo poreikj.

Pardavéjas gali priimti uzsakymg tik i$ jgalioty asmeny.

Prekeés, nurodytos kiekviename atskirame Prekiy uzsakyme, yra atskira Prekiy siunta (toliau Sutartyje
- Prekeés arba Prekiy siunta). Kiekvienai Prekiy siuntai Pardavéjas iSraSo atskirg PVM saskaitg faktiirg.
Jei Salys rastu nesusitaria kitaip, Prekés pristatomos Pirkéjui darbo dienomis:

pirmadien;j + ketvirtadienj — nuo 8:00 iki 17:00 val.

penktadienj — nuo 8:00 iki 16:00 val.

Apie Prekiy pristatymo laikg (ne véliau kaip likus 4 valandoms) iki Prekiy perdavimo Pirkéjui
Pardavéjas privalo informuoti Pirkéjo jgaliota (-us) asmenj (-is) teikti uzsakymus ir priimti Prekes.
Prekiy kiekis, asortimentas, atitikimas techniniams reikalavimams tikrinami Prekiy perdavimo-
priémimo Pirkéjui metu.

Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika bei nuosavybés teis¢ | Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo momento.

Ipakavimo tara negrazinama, jos verté jskaiciuota Prekiy kainoje.

Prekiy kokybe turi atitikti Pirkéjo Techninius reikalavimus (Sutarties priedas Nr. 2), Lietuvos
Respublikoje galiojancias taisykles, teisés aktus, normatyvus. Prekés turi turéti visus sertifikatus ir
pazyméjimus, kurie leidZia naudoti Sias priemones Lietuvos Respublikoje.

Nejgalioti asmenys neturi teisés pateikti uzsakymo Pardavéjui. Pardavéjui atidavus uzsakyma
nejgaliotam asmeniui, Pirkéjas turi teis¢ nemoketi uz pateiktas prekes.

Pardavéjas garantuoja, kad visos pateiktos Prekés yra be defekty, naujos, nenaudotos ir atitinka Pirkéjo
Techninius reikalavimus (Sutarties Priedas Nr. 2), Lietuvos Respublikos jstatymy bei kity norminiy
akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, Prekiy techninius apraSymus, jos yra tinkamos naudoti
pagal Prekiy jsigijimo paskirtj, nepazeidziant aplinkos apsaugai, asmens higienai, sveikatai ir pan.
keliamy reikalavimy.

Pardavéjas uztikrina, kad Prekiy perdavimo Pirkéjui momentu jis bus teisétas Prekiy savininkas,
Prekés nebus jkeistos ar arestuotos, tretieji asmenys neturés reikalavimy j Prekes, gincy dél Prekiy
teismuose ar arbitrazuose nebus, taip pat Prekés nebus apsunkintos jokiomis treciyjy asmeny teisémis
ar suvarzymais, tretieji asmenys nebus pareiske jokiy pretenzijy j Prekes.

Jei priimant Prekes nustatoma, kad pateiktos Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, yra
nekokybiskos, neatitinka uzsakymo, apie tai pazymima priémimo-perdavimo akte ir tokios Prekés
grazinamos Pardavéjui. Pardavéjas privalo pakeisti §ig (-ias) Preke (-es) per Saliy tarpusavyje
suderintg protingg terming, kuris visais atvejais negali biiti ilgesnis nei 30 kalendoriniy dieny. Siy
Prekiy priémimas ir perdavimas bei atsiskaitymas uz jas vykdomas vadovaujantis Sios Sutarties
nuostatomis.

Visas grazinamas nekokybiSkas ir (ar) neatitinkancias Sutarties, jos priedy, uzsakymo reikalavimy
Prekes Pardavéjas privalo priimti savo sgskaita.
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Pardavéjo jsipareigojimai:

Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais pristatyti Prekes j Prekiy pristatymo vieta.

Pristatyti Prekes, atitinkancias Pirkéjo Techninius reikalavimus, Lietuvos Respublikos jstatymy bei
kity norminiy teisés akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, tinkamas naudoti pagal Prekiy
jsigijimo paskirtj;

Prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo-perdavimo momento;
UZtikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga;

Kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buting su Prekémis susijusia dokumentacija;

Sutarties vykdymo metu suzinotus/gautus asmens duomenis Pardavéjas isipareigoja tvarkyti tik Sios
sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis galiojanciais teisés aktais dél asmens duomeny teisinés
apsaugos.

Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

Pirkéjo jsipareigojimai:

Pateikti uzsakyma elektroniniu pasStu arba faksu, nurodytu Sutarties 9.1. punkte.

Apmokeéti Pardavéjui uz tinkamas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

Po Prekiy pristatymo Sutartyje nustatyta tvarka pasiraSyti Prekiy priémimo — perdavimo aktg (Sutarties
3 priedas), Pardavéjui visa apimtimi jvykdzius reikalavimus pagal Sutartj ir Pirkéjui nenustacius
Prekiy trikumy.

Suteikti informacijg ir/ar dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti

Skirti atsakingg asmenj uz Sutarties vykdyma, nurodyta Sutarties 8.1. punkte.

Vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Techninése salygose (Sutarties 2 priedas).

Pardavéjo teisés:
Pardavéjas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

Pirkéjo teisés:
Pirkéjas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

ATSAKINGI ASMENYS

Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo priezitirg ir valdyma tel.
+370 698 00197 el. p. (@veolia.com.

Igaliotas (-1) asmuo (-enys) teikti uzsakymus, pasiimti (ar) priimti Prekes:

Kelmés Siluma — , el. pastas: (@veolia.com, tel. 8427 61257;
Marijampolés Siluma — , el. pastas: (@veolia.com, tel. 8699 89672;
Birzy Siluma — , el. pastas: (@veolia.com, tel.8656 51052;

Telsiy Siluma — , el. pastas: (@veolia.com, tel.8655 53649;
Druskininky Siluma — , el. pastas: (@veolia.com, tel. 8616 42278
Pirk&jo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Pirkimy jstatymo
nuostatas tel. 8 5219 7645 el. p. (@veolia.com.

Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo prieziiirg ir valdyma ,
tel. 8 52469435, el. p. labor@grida.lt.

UZSAKYMU PATEIKIMAS

Pirké&jo uzsakymai pateikiami Pardavéjui elektroniniu pastu labor@grida.lt arba faksu 8 5 2469436.

SUTARTIES PRIEVOLIU IVYKDYMO TERMINAI, PREKIU PRISTATYMO VIETA (-0S)

Pardavéjas Prekes privalo pristatyti Techninése salygose (Sutarties priedas Nr. 2) numatytais adresu (-
ais) ir terminu (-ais).
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PREKIU KOKYBES GARANTIJOS

Pardavéjas garantuoja, kad parduodamy Prekiy techniniai rodikliai atitinka Techninése sglygose
nurodytus specifikacijy reikalavimus, Lietuvos Respublikoje galiojancias taisykles, teisés aktus,
normatyvus.

Pardavéjas pateikgs Preke neatitinkancia techninéje specifikacijoje nematyty reikalavimy turi Preke
pakeisti  tinkama per neilgesnj negu 30 kalendoriniy dieny laikotarpij.

Pardavéjas uztikrina, kad pateikty Prekiy (reikmeny kurie turi gamintojo galiojimo terminus) galiojimo
terminas bus ne trumpesnis kaip 12 (dvylika) ménesiy skaiciuojant nuo Prekiy perdavimo Pirkéjui
dienos.

Pateikus nekokybiska, nekomplektiska ar techniniy reikalavimy neatitinkanciag Preke, Pardavéjas
privalo savo jégomis ir léSomis pakeisti ja kokybiska, komplektisSka ar atitinkancia nustatytus
techninius reikalavimus per jmanomai trumpiausig terming, taciau ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo Pirkéjo rastisko reikalavimo gavimo dienos.

Pardavéjas atsako uz Prekiy kokybe, jeigu nejrodo, kad trikumai atsirado po Prekiy perdavimo
Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles, arba dél treciyjy asmeny
kaltés ar nenugalimos jégos.

SUTARTINES ATSAKOMYBES UZ PRIEVOLIU NEVYKDYMA AR NETINKAMA
VYKDYMA NUSTATYMAS

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi galiojanciais jstatymais, kitais teisés aktais, Sutarties
nuostatomis, Techninémis salygomis (Sutarties priedas Nr. 2).

Jeigu Pardavéjas nesilaiko Prekiy paruoSimo ar pristatymo terminy, jis, Pirk&jui pareikalavus rastu,
moka 0,02 % delspinigius nuo neatlikto jsipareigojimo vertés uz kiekvieng pavéluota dieng ir atlygina
Pirkéjui dél to patirtus nuostolius.

Jeigu Pirkéjas nesilaiko apmokéjimo terminy, Pardavéjui pareikalavus rastu, jis moka Pardavéjui 0,2
% dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng pavéluota diena.

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti nuostolius ir vykdyti sutartinius
jsipareigojimus.

SUBTEIKEJU KEITIMO TVARKA , TIESIOGINIS ATSISKAITYMAS (JEI SUBTEIKEJAI
VYKDANT SUTART] BUS PASITELKIAMI)

Vykdydamas $ig Sutartj, Pardavéjas turi teis¢ pasitelkti treciuosius asmenis (subteikéjus). Pardavéjas
savo pasitlyme privalo nurodyti, kokiai Sutarties daliai jis ketina pasitelkti subtiekéjus ir kokius
subtieké&jus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti.

Jeigu tai leidziama d¢l Sutarties pobiidzio, Sutarties Salys gali susitarti dél tiesioginio UZsakovo
atsiskaitymo su Subrangovais, tokia tvarka:

Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybe Pirkéjas informuos
subtiekéjg atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i$ Pardavéjo apie pasitelkiamag
subtiekéjg gavimo rastu dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas
turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo pranesimo i§ Pirkéjo gavimo dienos, rastu pateikti
Pirkéjui praSyma dél tiesioginio atsiskaitymo taikymo. Tokiu atveju, kai subtiekéjas iSreik§ norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir subtiekéjo, atsizvelgiant j
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus, bus sudaroma trisalé sutartis,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teis¢ Pardavéjui priestarauti
nepagrijstiems mokéjimams.

Sutarties 13.1 ir 13.2 punktuose nustatyti reikalavimai nekeicia Pardavéjo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.

Pardavéjas, ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu
zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pardavéjas privalo informuoti
apie $ios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos Sutarties 13.5 punkto nuostatos, kartu su informacija
apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys
dokumentai.

Tais atvejais, kai Pardavéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas uztikrinti tinkamag
Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasis Pirkimy
jstatymo 59 straipsnio 1 dalyje nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra mutatis mutandis
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taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo subtiekéjo paSalinimo pagrindy.
Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng vadovaujantis mutatis mutandis taikomo VieSyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnyje nustatyta paSalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja per Pirkéjo nustatyta
terming pakeisti minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

Sutarties galiojimo laikotarpiu subtiekéjai gali biiti pakeisti kitais:

D¢l subtiekéjy bankroto, restrukttirizavimo bylos iSkélimo ar likvidavimo procediiros pradéjimo;

Kai subtiekéjai nebeatitinka subtiekéjams keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;

Kai su subtiekéjais nutraukiama sutartis dél negaléjimo laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarties salygy.
Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti pasitelkiami papildomi subtiekéjai, kai:

Paaiskéja, kad yra biitina pasitelkti naujg (papildoma) subtiekéja, atsiradus Pirkimo dokumentuose ir
Techninése salygose nenurodytiems darbams, nenurodytoms paslaugoms ar prekéms, susijusioms su
Prekiy tiekimu, be kuriy nebiity galima tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty.

Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus subtiekéjus, pastarieji turi buiti ne zemesneés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo salygose.

Pardavéjas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus Subtiekéjus, Pirkéjui pateikia pagrista prasyma,
kuriame nurodo aplinkybes, salygojancias subtiekéjo pakeitimo poreikj, jo kvalifikacijos atitikima
Pirkimo sglygose numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindziancius dokumentus. subtiekéjai
gali pradéti vykdyti jsipareigojimus, tik Pardavéjui gavus Pirkéjo sutikima.

SUTARTIES PERZIUROS SALYGOS AR PASIRINKIMO GALIMYBES

Sutarties kainos perziiiros salygos nurodytos Sutarties 5 skyriuje.

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 97 straipsnio
reikalavimais ir Sutartimi.

Pardavéjas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj treCiajam asmeniui be rastiSko
Pirk¢jo sutikimo.

Salys susitaria, kad Teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Pardavéjo jmone ar pasikeitus
Pardavéjo teisiniam statusui, Pardavéjas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny iki Pardavéjo
teisiy ir pareigy perémimo momento turi apie tai rastu informuoti Pirkéjg ir kartu su minétu rastu
pateikti Pardavéjo teisiy ir pareigy perémejo kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus. Pirkéjas, gaves
Pardavéjo rasta kartu su visais Pardavéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacijg patvirtinanciais
dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria
arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Pirkéjui pritarus pasiraSomas Sutarties pakeitimas,
sudarytas dviem egzemplioriais, tampantis neatskiriama Sutarties dalimi, o Pardavéjo teisiy ir pareigy
peréméjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimanéia visas $ios
Sutarties pagrindu Pardavéjo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks
Pardavéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos I dalies treciojo
skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui.

GINCU SPRENDIMO TVARKA

Visi nesutarimai sprendziami tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti, sprendziama galiojanciy
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

KONFIDENCIALUMAS

Salys j isipareigoja laikyti paslaptyje ir neatskleisti su Sios Sutarties vykdymu susijusios informacijos
jokiai tre¢iajai Saliai, bei naudoti jg tik $ios Sutarties vykdymo tikslais. Sis jsipareigojimas netaikomas
informacijai, kuri, kaip gali biiti jrodyta, yra:

atskleista pagal teisés akty reikalavimus;

rastisku savo sutikimu leidZia atskleisti abi Sutarties Salys;

yra ar tampa vieSa, nepazeidus Sios Sutarties, t.y. pavieSinama ne dél tokios informacijos gavéjo kaltés,
arba savarankiskai atskleista tokios informacijos gavéjo darbuotojy, kurie neturéjo galimybiy naudotis
pagal Sutartj suteikta informacija.

SUTARTIES NUTRAUKIMO ATVEJAI IR TVARKA

Sutartis gali bati nutraukta bendru rasytiniu Saliy susitarimu.

Kiekviena Sutarties Salis, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ispéjusi kita Sutarties Salj, gali
vienagaliskai, nesikreipdama j teisma, nutraukti Sutartj jeigu kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutarties salygas ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Nustatant, ar Sutarties pazeidimas yra esminis,
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vadovaujamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies nuostatomis. Sutarties
esminiu pazeidimu laikomas Prekiy paruoSimo ar pristatymo, terminy, kokybés, techniniy reikalavimy
pagal Sutarties nuostatas nesilaikymas.

Pirkéjas, pries 7 (septynias) darbo dienas ispéjes Pardavéjg, gali vienasaliskai, nesikreipdamas j
teisma, nutraukti Sutartj jeigu Pardavéjas daugiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny pazeidzia
Sutartyje nustatyta Prekiy pristatymo terming.

Sutartis gali buti nutraukta Uzsakovo vienaSaliu sprendimu, apie tai rastu jspéjus Pardavéja pries 5
(penkias) kalendorines dienas ir netaikant dél to jokiy sankcijy Uzsakovui, kai atsakingos institucijos
nustato, kad Pardavéjas neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos Respublikos
nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma. Jeigu po Sutarties sudarymo
nustatoma, kad Sutartis su Pardavéju neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma, Sutartis negalioja
minéto jstatymo nustatyta tvarka.

Pirkéjas, pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ispéjes Pardavéja, gali vienasaliskai,
nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj jeigu:

Sutartis buvo pakeista pazeidziant Pirkimy jstatymo 97 straipsnj;

paaiskéjo, kad Pardavéjas turéjo buti paSalintas i§ pirkimo procediiros mutatis mutandis taikant
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1
dalimi;

paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/25/ES.
Sutartis gali biiti nutraukta Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse numatytais atvejais.

Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéja ir Pardavéja nuo Sutarties vykdymo.

Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginfy nagrinéjimo tvarka nustatanciy sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po sutarties nutraukimo.
Kai Sutartis nutraukta, Pardavéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves Pirkéjui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo paciu metu grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo i§ pastarojo gaves. Kai
grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to,
kas buvo gauta, vert¢ pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgzZiningumo ir
teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik
tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy tre¢iyjy asmeny teiséms
ir pareigoms.

Pardavéjas patvirtina, kad jam yra zinoma ir jis neturés jokiy priekaisty Pirkéjui jei Sutarties vykdymo
metu paaiskes, kad Pardavéjo pasiiilyme pateikta informacija melaginga, Sutartis su Pardavéju bus
nutraukta nedelsiant.

NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Né viena i§ Saliy neatsako uz visiska ar dalinj jsipareigojimy nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jégos
aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse. Dél
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu patvirtintomis Nr. 840 “Atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés™ tiek, kiek jos
nepriestarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui..

Apie §iy aplinkybiy atsiradima Salis kita Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo
suzinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

Salis prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranes§imo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.
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Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo jy
atsiradimo momento arba jeigu aple Jas néra laiku pranesta, ir Salys nesutaria, kalp toliau bus Vykdornl
Sutarties nevykdziusios Salies jsipareigojimai, tuomet kita Salis, ra§tu pranesusi ne maziau kaip pries
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, turi teis¢ nutraukti $ig Sutart].

SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki kol bus iSnaudota maksimali Sutarties verté
4.1 p., bet ne ilgiau kaip vienerius kalendorinius metus. Jeigu praéjus vieniems kalendoriniams metams
Sutarties maksimali verté néra iSnaudota, Sutarties Salys, rasytiniu susitarimu, gali pratesti Sutartj dar
vieneriems metams. Sutartis gali biiti pratgsiama ne daugiau kaip du kartus ir galioti iki kol bus
iSnaudota maksimali Sutarties verté, bet ne daugiau negu trys metai. Sutartis galioja ne ilgiau nei
galioja Pirkéjo su Druskininky, Marijampolés, Birzy rajono, Tel$iy rajono, Kelmeés rajono
savivaldybe sudaryta Silumos iikio valdymo perdavimo sutartis (Silumos tkio jstatymo XI skirsnis)
ir/ar kitokios sutartys, pagal kurias atsiradusiy teisiniy santykiy pagrindu Pirkéjui yra iSduota ir
galioja Silumos tiekimo licencija (ir vykdoma karSto vandens tieké&jo veikla), iSskyrus atvejus, kai
ikio subjektas, toliau vykdantis Silumos tiekéjo ir/ar karSto vandens tiekéjo veiklg atitinkamoje
savivaldybeéje, sutinka perimti atitinkamoje dalyje Sutarties vykdyma (UZsakovo teises ir pareigas
pagal Sutartj).

Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos gincy nagringjimo tvarka nustatanciy ir kity
Sutarties saglygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme iSlicka galioti ir po Sutarties
pasibaigimo (taip pat ilicka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai
isipareigojimai, jeigu Salys nesutaria kitaip).

KORUPCIJOS PREVENCIJA

20.1. Vykdydamos $ios Sutarties salygas, Salys jsipareigoja grieztai laikytis galiojangiy
jstatymy, draudzianciy valdzios pareigliny ir privaciy asmeny papirkingjima, prekyba poveikiu,
pinigy plovima, kuris visy pirma gali lemti sutarties nutraukima, jskaitant:

- 1977 m. Jungtiniy Amerikos Valstijy korumpuotos veiklos uzsienyje jstatymo,

- 2010 m. JK kySininkavimo jstatymo,

- 2016 m. Prancizijos kovos su korupcija jstatymo ,,Sapin®,

- 2002 m. Lietuvos korupcijos prevencijos jstatymo (aktuali redakcija).

Salys jsipareigoja nustatyti ir jgyvendinti visas reikalingas ir pagristas korupcijos prevencijos
priemones ir politika.

Pardavéjas pareiskia, kad, jo ziniomis, jo teisiniai atstovai, direktoriai, darbuotojai, jgaliotiniai ir
kiti asmenys, teikiantys paslaugas ,,Litesko® vardu pagal Sig Sutart] tiesiogiai ar netiesiogiai
nesitilo, neduoda, nesusitaria duoti, neleidZia, nekviecia duoti ir nepriima pinigy ar kitos naudos ir
neteikia pranaSumo ar dovanos jokiam asmeniui, bendrovei ar jmonei, jskaitant bet kokj valdzios
pareigling ar darbuotoja, politinés partijos atstova, kandidatg j politines pareigas, asmenj, einantj
bet kokias teisékiiros, administravimo ar teismines pareigas bet kokioje Salies, vieSojoje agentiiroje
ar valstybés jmong¢je ar jos vardu, vieSosios nacionalinés ar tarptautinés organizacijos pareigiinui,
siekdami daryti korupcing jtakg tokiam asmeniui, einanc¢iam oficialias pareigas, arba atsilygindami
uz netinkamai atliktg atitinkama funkcijg ar veiklg ar skatindami jg atlikti siekiant gauti naudos,
pradeéti ar islaikyti ,,Litesko verslg ar jgyti pranaSumo vykdant ,,Litesko versla, ir nedarys to
ateityje.

Pardavé¢jas sutinka per pagrista terming pranesti ,,Litesko* apie bet kokj Sios nuostatos salygy
pazeidimg.

Jeigu ,,Litesko* praneSa Pardavéjui, kad turi pagristy priezas¢iy manyti, kad Pardavéjas pazeide
kurig nors Sios nuostatos salyga:

»Litesko turi teis¢ nepranesusi sustabdyti Sios Sutarties vykdyma laikotarpiui, kuris jos manymu
reikalingas atitinkamam elgesiui istirti, ir dél tokio sustabdymo jai nekils jokia atsakomyb¢ ar
jsipareigojimai Pardavéjui;

Pardavéjas privalo imtis visy pagristy priemoniy, kad nebiity prarasti ar sunaikinti tokio elgesio
dokumentiniai jrodymai.

Pardavéjui pazeidus bet kurig Sios nuostatos salyga:

,Litesko* gali nedelsdama nejspéjusi nutraukti Sig Sutartj, neuzsitraukdama jokios atsakomybeés.
Pardavéjas jsipareigoja atlyginti ,,Litesko* nuostolius, zalg ir iSlaidas, kuriuos ,,Litesko* patyre dél
tokio pazeidimo, kiek tai leidZia teisés normos.
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SPECIALIOS PIRKIMO SUTARTIES VYKDYMO SALYGOS

Vykdant Sutartj Pardavéjas privalo laikytis Pirkéjo Socialinio atsakingumo principy, publikuojamy
viesai Pirkéjo internetiniame tinklapyje adresu: http:/www.litesko.lt/.

Vykdant Sutartj, Pardavéjas turi biiti susipazings su Pirké&jo integruotos vadybos sistemos politika,
vieSai publikuojama Pirkéjo internetiniame tinklapyje: http:/www.litesko.lt/.

Pirkéjo privatumo praneSimas dél asmens duomeny tvarkymo vieSai publikuojamas Pirkéjo
internetiniame tinklapyje: https://litesko.lt/apie-mus/duomenu-apsauga/privatumo-pranesimas.
Pardavéjas pareiskia, kad jis, remdamasis geraja profesine praktika, émési pagristy priemoniy,
siekdamas identifikuoti interesy konfliktus, uzkirsti jiems kelig ir, esant reikalui, i§spresti juos (ypac
interesy konfliktus, kurie gali kilti dél jo tiesioginiy ar netiesioginiy giminystés, profesiniy ar moraliniy
interesy).

Pardavéjas pareiskia, kad, kiek jam Zinoma, ir Sios Sutarties pasiraSymo dieng, Sutarties vykdymas
nesukuria jokios interesy konflikto rizikos nei Pirkéjui (tame tarpe ir ,,Veolia“ grupei), nei treciosioms
Salims.

Jeigu vykdant Sutartj Pardavéjui bet kuriuo metu praneSama apie interesy konflikto buvima, jis
jsipareigoja nedelsdamas raStu informuoti Pirkéja. Taip pat i§ anksto informuoti Pirkéja apie metodus,
kuriais jis ketina iSspresti minéta konflikta ir jo veiksmingg iSsprendimg. Jis taip pat jsipareigoja
nedelsdamas atsakyti j bet kokius Pirkéjo praSymus pateikti informacijg Siuo klausimu ir pateikti
prasomus pagrindimus, jeigu tokiy yra.

21.7.  Jeigu Pirkéjas, Pardavéjo informuotas, arba Pirkéjas pats suzino, kad interesy konfliktas kilo
dél netinkamo Pardave¢jo elgesio, ypac dél:

- mnedeklaruoto, neiS§samiai arba pavéluotai deklaruoto intereso, arba

- nepakankamy priemoniy susidariusiai situacijai iStaisyti,

Pirkéjas turi teise nutraukti Sios Sutarties vykdymg ir, jeigu bitina, jg nutraukti rastu, neprisiimdamas
atsakomybés uz nuostolius ir nepazeisdamas savo teisés j bet kokj nuostoliy atlyginima.

Pardavéjas jsipareigoja, kad, kai taikoma, visus i$ Sio straipsnio kylancius jsipareigojimus vykdys jo
valdyba ir direktoriai, bei jo darbuotojai ir treCiosios Salys, dalyvaujantys vykdant Sig Sutart;.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turinCiais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng
kiekvienai i§ Saliy.

Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

Sios Sutarties nuostatos yra atskiros viena nuo kitos. Pripazinus kurig nors i3 jy negaliojanéia, kitos
nuostatos lieka galioti toliau.

Pirkéjo Filialy ,,Birzy Siluma®, ,Kelmés Siluma“, ,Marijampolés Siluma®, ,,Druskininky Siluma®,
,»Lelsiy Siluma“ direktorius (-iai) atsako uz tinkama Sutarties nuostaty jgyvendinimg i§ Pirkéjo pusés
ir atitikimag savo vadovaujamo filialy ,,Birzy Siluma®, ,Kelmés Siluma®, ,,Marijampolés Siluma“,
»Druskininky Siluma®, ,,TelSiy Siluma* poreikiams.

Sutarties 22.4. punkto nuostatos jgyvendinimui Pirkéjo filialo ,,Birzy Siluma“, ,Kelmés Siluma®,
»Marijampolés Siluma“, ,,Druskininky $iluma®, ,,TelSiy Siluma* direktorius (-iai) turi teis¢ gauti visg
reikiama informacijg i$ Sutartj prizitirinc¢io asmens, nurodyto Sutarties 8.1. punkte.

Santykiams, kylantiems tarp Saliy, tadiau nesureguliuotiems $ia Sutartimi, taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

Apie Sutarties Saliy pavadinimy, statusy, juridiniy adresy pasikeitima Sutarties galiojimo laikotarpiu,
Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita.

Vykdant Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais pojstatyminiais aktais.
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SUTARTIES PRIEDATI:

.1.  Priedas Nr. 1 —, Atsiskaitomosios kainos*.
2. Priedas Nr. 2 — , Techninés salygos®.

3. Priedas Nr. 3 —,,Prekiy priémimo-perdavimo aktas®.

Pirkéjas:

UAB , Litesko*

Imonés kodas 110818317
Konstitucijos pr. 7, LT- 09308 Vilnius
Tel.: 8-5-2667500

Faksas 8-5-2667510

PVM mokétojo kodas LT108183113
A/s. LT787044060001419259

AB SEB Bankas, banko kodas 7044

Eksploatacijos direktorius

SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAI

Pardavéjas:

UAB ,,GRIDA*

Juridinio asmens kodas 121464065

Moléty g.16, DidZioji Riesé, LT-14260 Vilniaus r.
Tel. 8 5246 9435

Faksas 8 5 246 9436

PVM mokétojo kodas LT214640610

A/s. LT 097230000005467744

UAB ,,Medicinos bankas

Igaliotas asmuo



Priedas Nr. 1
Prie Sutarties Nr. LTS740/22

ATSISKAITOMOSIOS KAINOS

UAB ,,Litesko*, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr.
7, Vilnius atstovaujama eksploatacijos direktoriaus , veikiancio pagal 2019 m. rugséjo
30 d. generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 263, toliau vadinama ,,Pirkéju®, ir UAB ,,GRIDA*, juridinio
asmens kodas 121464065, registruotos buveinés adresas Moléty g.16, Didzioji Riese, LT-14260 Vilniaus r.,
atstovaujama jgalioto asmens , veikianCios pagal jgaliojimg Nr. 3597-1221 (2021-12-30),
toliau vadinama ,,Pardavéju® sudaré §j prieda, toliau vadinama ,,Priedas Nr. 1%, ir susitaré:

€~

GCGRIDA

UAB JGRIDA*
Muoléty g. 16, Didziog Ricge, LT-14260 Vilniaes raj., vk 121464065, PYM mibk LT2 14640610
Tel 85 2469088, faksas 8 5 24694236, cl. pastas mfo@erida 1t

1. Patvirtinti Atsiskaitomgsias kainas:

UAB ,LITESKO"
(Adresatas (Perkantysis subjektas))
. GALUTINIS PASITLYMAS
DEL PIRKIMO _LABORATORINIAI REIEMENYS IR INDAT*
III PIRKIMO DALIES

LABORATORINIAI RETKEMENYS. PH ELEKTRODAT
20220422 N1 3

Vilnius
Tiekéjo pavadmimas Meigu dalvvanfa fhio subjekty grapé, | UAB | GRIDA™
surafomi visi dalwviy pavadinimal/
Tiekéjo adresas Aleign dalyvaufu dkio subjekiy grapé, | Moléty g 16, Didzioji Riese, LT-14260
suratomi visi dalvviy adresald Vilniaus r.
U2 pasililyma atsakingo asmens vardas, pavardé Regina Zilioniené
Telefono numeris 8 5 2469435
Fakso numeris 8 5 2469436
El pasto adresas labor{ grida lt

1. Siuo pasililymu padymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo salygomis, nustatytons:

1) skelbime apie pirkima;

2} kituose Pirkimo dokumentuose (ju paaitkinimuose, papildymuoose).

2. Pasifilymas galioja iki termine, nustatyto Pirkimo dokumentuose,

3. Pasirafydamas pasidlyma saugiu elekironiniu paraSu, patvirtinn, kad dokumenty skaitmeninés
kopijos yra tikyos: Patvirtiname, kad milsy kapitalo kilmé néra 8 valstybés (-m), kuri (-ios) jtrauktos | Europos
sajungos  sankeiju  ir  rekomenduoting  JAY  sankcijy sarafa  (kuris.  vieSinamas UZsienic  reikaly
ministerijos). Patvirtimame  ir  pasifadame pmerbtl  visuotinal pripaZintas  2mosans  teises ir  laisves,
nediskriminuoti ir nepersekioti asmeny deél jy lyties, am¥aos, rasés, Ivtinés orientacijos ar politiniy irfar
religiniy paZifing bei jokiais kitais aspektais, gerbiame etifka ir darbo teisinius santykius reglamentuojant)
teiséta darba. Taip pat patvirtiname, kad esame susipatings su Veolia Grupés Etikos kodeksa, kuris vra
viefai publikuojamas Pirkéjo internetiniame tinklapyje adresu httpoifvow litesko It/ it patvirtiname, kad
mums priimtings visos jame skelbiamos Veolia Grupés veriybés,

4. Sidlomos Prekeés visifkai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus retkalavimus.




5. Mes sifllome Sias prekes (1 lentelé):
Numare Fieneto FISD karna, VISO kaina s
Prrkii {raminio Syméjimas arb A, karma, EUR | EUR ke PV
ey Pavadinimas, techniné charakteristika oy | g i PVM,EUR| PV, EUR
Nr. npas, standarras VL. krekis be PFAL {3x6)
{7+8)
1 7 3 F 5 5 7 5 9
PH mamvime ribes: 0-14; 167.00 334.00 70,14 404 14
1 pH-elekrodas SEN-TDX 41(WTW pHmems pH/Cond 340i ) ﬂ‘n";’c”_“f:’i; i T 3
tetperatiinns L'.Empa:mmuliumi.
pH e ribos: 0-14 196.00 117600 248 05 1422 96
2 pH-eleltrodas SEN-TTX 1{WTW pHmetnu pE/Cond 3401 ) ;fs"g;’c?’:::’;fﬂm ot 6
lerperatilog k;:nlm'rmiamrjumi.
3. | pH-elelarodas SEN-TIX HW (WTW pHmetrui incLab pH720 ) TFTHE;T ol "ot 3 205.00 615.00 129.13 744.15
by Viso EUR be PVM | 2125,00
= PVMT | 36,55
& Viso EUR su PVM | 257125

*Taiz atvefaiy, bai pagal galiofoncins teisés akius tiekéiui neveilia mokén PVM, jis nepildo fentelés skiléiy kue nurodvta PVM ar bainag su PVFM ir muroda prieZostis, del kuriy
P¥M nemoka.

| fig suma jeina visos idlaidos ir visi mokesCiai.




6. ¥ykdant sutarti pasitelksime:

6.1. Informuojame. kad vvkdant sutarti pasitelksime Sivos Ckio subjeltus, kuriu pajépumais
Tiekéjas remsis (pildyi miomer, jei sutarties vikdymun bus pasiralkii Okio subjektai, kuriy pajécumais bus
remiamast, stekiant atitikii Pirkimo sglygose nurodvtus kvalifikacijos reikalavimus)**:

Eil.

T.

Ukio subjekio pavadinimas Prekés, bkurias  tieks  Ukio | Sutarties dalis, kurig vwkdys Ukio
subpekias subjektas, procentais (%)

** Pareikti tai parvirtinandius, Ulio subjekis jpareigofandius dokumentus (Ckio subjekto sutarties kopijg arba
kirg Ukio subjekig jparetgojant] dokumentg), i5 kerfy ity galima maivii, fog Tiekéfo pasitetkiy Ukie subfekty
idteklial Tiekéjui bus pricinami iv naudojami visos sutarties vyhdyme metu.

6.2. Informuojame. kad vvkdant sutarti pasitelksime Sivos Kvazisubtiekéjus (pifdvti niomer, jer
sutarties vwkdvmui bus pasitelkii specialistar, kuriais bus remifamosi jrodinéfont Teikéio bvaliftkaciia ir
vikdamt sutarti, todion galwiinfo pasiilymo pateilime mamentu fie néra Tiekéfo ar jo pasirelkiame Ukie
subjekto dorbuotofar, tadiau laiméjime atveju bty jdarbing)***:

Eil.
Nr.

Specialisto vardas, pavardé Kokiems konkretiems | Kokioje jmondje (Tiekéjo ar Ukio
sutartinioms  [sipareigojimams | subjekte)  bus  jdarbintas  §is
pasitelkiamas specialistas, | specialistas  surarties  faiméjimo
sutarties  dalis, kwerig vykdys | atveju

specialistas, procentais {%2)

*E2E Pateikei tal patvirtinendius, specialistg {-us) jpareigofanti {-fius) dofumentq (-us), paivirtinanif {-fus) ju
sutikimag atfikel funkeifas, kuriy fovvendinimud buvo jiraikea fu kondidativa Perkandiofo subjekto atliekamame
Pirkime ir susitarimus dél fdarbinfmo,

6.3. Informuojame. kad vykdant sutarti naudosimés refigju asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo
veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdviojo poreikio jsigyti pirkimo objekia tenkinimo (pildvid fuomet, jei
sutarties vvkdymu bus pasitelint Subtiekéfal, kuvie savo veiksmals Nestoglal neprisidés prie pirkime sutarfies
vkdhvme , jeigu jie vra Finomi/****:

Eil.

T.

Subtickdio  pavadinimas  je1 pasitelliamas | Konkredios prekés, kurtos bus teikiamos subfiekime
Juridinis  asmue,  arba sebieikdfe  vardas, | pagrindois, sutorties dalis, kurig vekdys Subriekéfas,
pavardd, jei pasitelkiamas fizinis asmuo proceniais %a)

*ex*Pateikni frodvmus, kad vekdant swtartf Tiekéfui bus Subtiekéio pajégumai visg sularties galiojimo
latkotarp) (kiekvieno fuy pesirafvios lalsvos formos deblaracifos ar kito dokumento, patvirtinendio sutiking
dalyvauti Siame pirkime, skaitmening kopija).

Jei Tiekdfas nemurodys pasitelkiomy Okio subjekin, Kvasisubiickéiy, SubtiekéiyPerkannsis subjektas laikys,
kad Tiekéfas Olio subjekty, Kvazisabtiekéfy, Subvickéiy nepasirefis.

7. Eartu su pasifilymu pateikiami Sie dobkumentai:

Eil.
Nr.

Pareikiy dokumenty pavadinimas Dokumento pusfapiy skaidius

Galutinis pasililymas 111 daliai 4




8. Simme pasililyme vra pateikta it konfidenciali mformacija®****:

Eil Ar  dokumentas | Kokiv pagrindu atifinkamas dokumentas yra
T : e konfidencialus? | kenfidencialus? (pve  mfermacija  kuries
Fatelies Akl prendisinen {Taip / Ne) atskleidimas  negalimas  pagal Asmens
dusmeny ieisinds apsaugos istalyma ar ki)
1. | Pasifilymo forma (be priedy) Nurodvti  konkrediue  uZpildvte pasiifvmo
duomenis.

2. | RaSytinis  jealiojimas arba  kitas
dolmmentas,  suteikianns  teise
pasirafyti pasifilyma (jei taikoma)

wews Pidvti fwoemet, jel bus poteikta  konfidenciali informacife.  Vadovewfonils  Pirkimy,  atliekang
vandentvarkos, cnnfrgeh'kw;, franspario ar pasfo pcu.';"uug:; srities ;Je‘rkam’e':ﬁiq .mr".‘gfeknlr istatvmo (taliau-P 'y
siv. 9 d, laiméjusio dalyvie pasiflymas bet sudaryia sutartis (iSxkyrus konfidencialip informacifa) bus
vieSinami Centrindfe vieSyfu pirkimy informacindie sistemaje ftolian CVP IS). Tickéjas turi ne formaliai,
het realiad paeristi informoeifos konfidencioluma. Visas tiekéio pasi@amas negali bin laikomas bonfidencialia
informaciia. Konfidencialia informacija nelaikoma: prekiv, paslouen or r.m kaina, fkatniai (prekés,
pasligros ar davbo vieneto katna), pateikti tekdiy potalinine pagrindy nebuvima, ariviknl kvaliffkocijos
reikalavimams, kokvbés vadybas sistemos ir aplinkos apsaugas vadybes sistemos standartams panvirtinanivs
dodementai, informaciio apie pasitelfins dkio subfekius, burin paideumais remiasi tiekéfas, ir suliiekéius.
Tiekéfas gali muradyti, kad ram tkre fo pasiilyme pareikta mformacija yra konfidenciali. Konfidencialimo
principal i pﬂ;h:"ﬂi Ff 32 str.

Pasifilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

lgaliotas asmuo, koordinatore Regina Zilioniené
(lzaliojimas Nr. 3596-1221_2021 12 30)

(Tickéjo arba jo jgalioto asmens {Para%as**) {Vardas ir pavardé**)
pareigy pavadinimas®**)

**Pamraba. Jeigu FPerkontysis subjeltas Pirkimg atliebo CVP IS priemonémis, §is dokumentays feikiomas
pasirasviay saugin elelrroninie paraiun. Tais arvejais, kai Pirkimo dokumentiose nustatyta, kad visas pasidilymas
pasiraiomas saugin elekironiniy paraiy, Sfo dofumento atckiral pasirasye neprivalomi.

Perkantvsiz subjekiax miri teise ikl sutarties pasiraivmo momento i€ Pirkima laiméjusio Tiekéjo reicaiann pareics
atskirg wipildyia pasiglyma (pdl. format, kuris bus viesingmas CFP IS) kuriame sebiing informacijos, kwerig Tiekéjaz
nurade kaip konfidencialia.

2. Priedas Nr.1 yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas Nr.l jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius
isipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr.l pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendZiami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



Priedas Nr. 2
Prie Sutarties Nr. LTS740/22

TECHNINES SALYGOS

UAB ,,Litesko*, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr.
7, Vilnius atstovaujama eksploatacijos direktoriaus , veikiancio pagal 2019 m. rugséjo 30 d.
generalinio direktoriaus jsakymg Nr. 263, toliau vadinama ,,Pirkéju, ir UAB ,,GRIDA®, juridinio asmens
kodas 121464065, registruotos buveinés adresas Moléty g.16, Didzioji Ries¢, LT-14260 Vilniaus r.,
atstovaujama jgalioto asmens , veikiancCios pagal jgaliojimg Nr. 3597-1221 (2021-12-30),
toliau vadinama ,,Pardavéju®, sudaré §j prieda, toliau vadinama ,,Priedas Nr. 2, ir susitaré:

1. Patvirtinti Technines salygas:

TECHNINE SPECIFIKACITA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAIL

1.1. Pirkéjas — UAB _Litesko™.

1.2. Tiekéjas — Okio subjektas — fiziniz asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSass juridinis
asmuo, kitos organizacijos it ju padalimial ar tokm asmeny gropé, su kurivo Pirkéjas sudaro
sutarti.

1.3, Sutartis — dél ekonotminés navdos vieno ar davgiau Gkio subjelty sudaroma pirkimo
sutartis, kurios dalykas vra prekeés, paslavgos ar darbai.

1.4. Pirkimas — Pikéjo atliekamas prelou, paslavgy ar darby isigijimas su pasinnldo
(pasirinltais) Tiekéju (Tickéjais) sudarant pirkimo—pardavimo sutart (Sutartis), kai Sios prekés,
paslaugos ar darbai vra skirti Lietuvos Beszpublilkos pirkimu, atliekamm vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslavgy srities perkancémju subjelty, istatyme nurodytal veiklai
vykdyti.

1. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas —Laboratorinial reikmenys ir indai,

Pirkrimas skaidomas § penkias Pirkimo objekto dalis (dalig vertés aurodytos priede Nr.3), kurm:
L pirkimo objeldo dalis — Laboraforinial matavime indai

I pukimo objekto dalis — Bendrosios paskirties laboratorinial indai

III. pirkimo objelto dalis — Laboratorinial reilmenys. pH elekfrodai

IV. pirkimo objekto dalis — Laboratoriniai reikmerys. Gumos gaminiai

V. pitkimo objeldo dalis — Laboratoriniai buteliai

2.2, Tiekéjas galés pateilti pasiflyma vienai, kelioms arba vizoms Piukimo objeldo dalims.
Pasiilvmai buz vertinami knekvienal Pirlimo objeldo daliai atslirad.
3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

1.1. Perkamo objeldo preliminaris kiekiai yra pateildi priede Nr.1.

1.1, Pirkéjas neisipareigoja nupirkti viso norodyto prekiy kiekio. Prekés bus perkamos pagal
poreiki.

4. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYEDYMO VIETA

4.1 Tiekéjas prelees pristato { UAB | Lifesko” filialus adresats:

Filialas Pristatymo adresas
Birfy diluma Fotuiés g 20 a 41137 Birza
Druzkininky Ziluma Pramonés g. 7, 66181 Druszkininkai
Kelmés Sluma A Mackeviiaus g. 10, 86135 Kelmeé
Marijampolés Sluma Gamvylkdu g 8, 68500 Marijampolé
Telim Eiluma Lyvoumu g 69, §7144 Telziai




5. RETEALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

5.1. Paziilyme tiekéjas turi pateikti informacija apie medZiagos / produkto koloybe — medZiagy
kioloybés sertifilaty kopijas arba siflomy medZiasy/produliy kodusz gamintojo informacinéie
sistemoie, kur pateikiami medZiagy koloybés sertifikatal ar technmés charalkteristikos.

6. KOKYBE IR TRUKUMI SALINIMAS

6.1.Tickéias pateikes preke neatitinkanfia reikalavimams pateiktiems priede N 1

turi pakeisti 1 tinkama per neilgesnd negu 30 kalendoriniy dietn laikootarpd.

7. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

7.1. Prekeés perlamos pagal poretld Filialo teikiant u¥saloyma, loriame bus nurodomas prekés

pavadimmas, kiekis ir produlto pristatymo vieta.
T.2. Prekés turi boti pristatytos per 30 kalendoriniu dienn nuo uZsakoymo pateikimo dienos.
7.3 Tiekéjas prekes savo saskaita pristato 1 Filialo uZsaloyme nurodyta vieta (4.1, punktas).
8. GARANTINIAI ISTPARETIGOJIMAI

8.1.Tiekiamuy laboratoriniy reibmeny galicjimo terminai (reibmenys lurie turi gamintojo
saliojimo terminus) turd bt ne mafesnis, kaip 12 ménesin nuo ju pristatymo Filialod dienos
9. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS

9.1.5utartis isigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki kol bus ifnavdota maksimali
Sutarties verté, bet ne ilgiau kaip vieneriug kalendoriniug metus. Jeigu pragjus vieniems
kalendoriniams metams Sutarties maksimali verté néra i3naudota, Sutarties Zalys, raSytiniu
susitarimu, gali pratesti Sutarti. Sutartis gali bt pratesiama ne daugiau kaip du kartus ir galioti
iki kol bus ifnaudota maksimali Sutarties verté, bet ne daugiau negu trys metai. Jei nustoja
galioti UAB "Liteskp" su atitinkama savivaldybe sudaryta Silumos Gkio valdyme perdavime
gutartis (flwmos Gkio jstatymo XTI skirsnis) ir'ar kitokios sutartys, pagal kurias atsiradusin
teiziniu santvidu pagrindu TAB "Litesko! vra iSduota ir galioja Zlumos tiekimo licencija (ir
vykdoma karito vandens tiekéjo veikla), #os Sutarties galiojimas atitinkamos savivaldybés
teritorijoje exantiems gamybiniams padaliniams nutriiksta.

TS priedas Nr. 1
Laboratoriniy indu poreikis

. Filiglo pavadinimas

Gaminio Jyméfimas | vroe, [ “Druskininky | Birdy | Telsiy | Kelmés | Marjjampolés
wietrer || | s | o, | S |
artas Kiekis Kiekis | Kielis | Kiekis Kielis

Eil. | Paovadinimas, techning Cheminé formulé

Nr. | charakteristika Viso

rrer

III. Pirkimo dalis. Laboratoriniai reikmenys. pH elektrodai
pH matavimo ribos:
0-14; terpés temp.:
pH-elektrodas SEN-TDX 41(WTW 0-80°C; =u
pHmeti pH/ Cond 3401 ) integruotu
temperatiros
kompensatoriumi.
pH-elektrodas SEN-TIX B1{WTW pH matavimo rikos:
pHimetrui pH/Cond 3401 ) 0-14: h

terpés temperatiira:
0-80°C; =u
integruotn
temperatiiros
kompensatoriumi.
PH matavimo ribos:
pH-elekirodas SEN-TIX HW (WTW 0-14 3 3
pEmetrui iaslab pHT20 ) terpés tepp -
B60°C;

[

e

2. Priedas Nr. 2 yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas Nr. 2 jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo jsipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 2 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



Priedas Nr. 3
Prie sutarties Nr. LTS740/22

Prekiy priémimo — perdavimo akto forma

UAB ,,Litesko*, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr.
7, Vilnius atstovaujama eksploatacijos direktoriaus , veikianc¢io pagal 2019 m. rugséjo 30 d.
generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 263, toliau vadinama ,,Pirkéju*, ir UAB ,,GRIDA¥, juridinio asmens
kodas 121464065, registruotos buveinés adresas Moléty g.16, Didzioji Ries¢, LT-14260 Vilniaus r.,
atstovaujama jgalioto asmens , veikiancios pagal jgaliojima Nr. 3597-1221 (2021-12-30),
toliau vadinama ,,Pardavéju®, sudaré §j prieda, toliau vadinama ,,Priedas Nr. 3, ir susitaré:
1. Patvirtinti Prekiy priémimo — perdavimo akto forma:

PATVIRTINTA

UAB ,Litesko“ir
20 m. meén. d.
TIPINE FORMA

Prekiu priémimo — perdavimo aktas Nr.

1. Prekés objekte pagal 20 m. mén. __ d.
pasiraSyta Sutartj Nr. , pristatytos pilnai.
Pirk¢jas pretenzijy neturi. (Trikumai, jei tokie buvo, pasalinti pilnai).
Prekes perdavé
Prekes priémée
2.Priimant Prekes buvo nustatyti tokie trikumai:

Trukumus uzfiksavo:
Uz Pirkéja:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Uz Pardavéja:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Trikumy pasalinimo terminas
Trikumy fiksavimo data

3. Sis Aktas yra neatskiriama Sutarties Nr. , pasiraSytos 20 m. meén.  d., dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasiraSytas 20 m. mén. d.
5.UZ Pirkéja: Uz Pardavéja:

A V. AV,

2. Priedas Nr.3 yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas Nr.3 jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius
jsipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 3 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



